


Aufbauanleitung fiir YT Industries TUES und
NOTON Mountainbike

Herzlichen Gliickwiinsch zu lhrem neuen Bike und
vielen Dank, dass Sie sich fiir ein YT Industries
Mountainbike entschieden haben.

Bitte beachten Sie:

Ein Mountainbike ist ein technisches Sportgerat,
das, soll es funktionieren und dauerhaft Freude
bereiten, fir den Aufbau und die Wartung dem
Nutzer eine Portion technisches Wissen und hand-
werkliches Geschick abfordert. Zudem setzen wir
voraus, dass der Nutzer unserer Bikes liber geeig-
nete Werkzeuge verfiigt, um die nétigen Monta-
geschritte ohne Beschadigung der Bauteile durch-
zufiihren.

Diese Aufbauanleitung kann eine Fachausbildung
im Fahrradhandwerk nicht ersetzen. Sie ist nicht
als Grundlage zu nehmen, ein High-Tech Sportge-
rat wie ein Mountain-Bike aus Einzelteilen fachge-
recht aufzubauen oder zu reparieren.

Wir bitten Sie um Verstandnis, dass wir bei selbst
durchgefiihrte Reparaturen oder nicht fachgerech-
ter Wartung keinerlei Gewahrleistung fiir die Bau-
teile und auch keine Haftung fiir daraus folgende
Unfille und Schdaden libernehmen.

Wir bitten Sie eindringlich: Sind Sie sich nicht si-
cher, die ndotigen Wartungen bzw. Reparaturen
selbst fachgerecht durchfiihren zu kdnnen, beauf-
tragen Sie eine Fachwerkstatt. Selbstverstandlich
sind wir bereit, lhnen mit Rat und Tat zur Seite zu
stehen. Doch gelten auch hier unsere Gewahrleis-
tungs- und Haftungsausschliisse. Bei telefonischen
oder schriftlichen Nachfragen kénnen wir nicht si-
cher sein, dass uns die Art und der Umfang der an-
fallenden Arbeiten vollstandig und richtig beschrie-
ben werden und wir so nicht iiberpriifen konnen,
inwieweit unsere Arbeitsanweisungen richtig und
vollstandig umgesetzt wurden.

Sie erreichen uns uber: info@yt-industries.com

Werkzeuge fiir die folgenden Montageschritte

Drehmomentschliissel
mit Inbusaufsatz GroRe 5
und GroRe 6

Drehmomentschliissel

mit 17er Nussaufsatz

Seitenschneider

Dampferpumpe

Reifenpumpe

Montagefett




c
o

X~

v

©

Q
v

S

<

Bitte Verpackungsmaterial
und Umverpackung fiir
mogliche Serviceleistungen
gut aufbewahren.

Entfernen Sie die messingfarbenen Metallklam-
mern mit einem Seitenschneider, um Verletzungen
beim Auspacken bzw. Kratzer am Fahrrad zu ver-
meiden. Heben Sie die Laufrader behutsam aus
dem Karton.

Entnehmen Sie den Rahmen und stellen ihn auf das
Montage-Trapez. Uberpriifen Sie alle Einzelteile auf
ihre Vollstandigkeit.

Zum Lieferumfang gehoren:

- Laufrader, Pedale

- montierter Rahmen

- Sattel mit Stiitze

- Vorbaukappe inkl. 4 Befestigungsschrauben

- QR 20 Steckachse

- 12 mm Steckachse mit Mutter (Modell TUES)

- 2 x Befestigungsschrauben + Deckel (Modell NOTON)

Entfernen Sie die Verpackung und Schutzpolster
vom Rahmen. Schneiden Sie die Kabelbinder am
Lenker auf. Halten Sie den Lenker fest, um Herun-
terfallen und somit Beschadigungen zu vermei-
den.



Sattel & Lenker

Unsere Rahmen sind ab Werk auf den problemlo-
sen Einbau der Sattelstiitze vorbereitet. Er ist ent-
gratet, frei von Spanen und Verunreinigungen.
Dennoch eine Bitte: Auch wir konnen, trotz aller
Sorgfalt, etwas libersehen. Schauen Sie noch ein-
mal nach. Fetten Sie das Sattelrohr gut ein. Nun
fiihren Sie die Sattelstiitze in das Sattelrohr etwa
zur Halfte ein und fixieren die Stiitze mit dem
Schnellspanner. Sollte die Sattelstiitze nach dem
Anspannen nicht festsitzen, geniigen einige Um-
drehungen am Schnellspanner, um die nétige
Klemmfestigkeit zu erreichen.

Montieren Sie den Lenker am Vorbau mit einem
Drehmomentschliissel (Inbus Gro3e 5).

Ziehen Sie die Schrauben schrittweise mit jeweils
nur einer Umdrehung uiber Kreuz an. Nur so errei-
chen Sie gleichmafBiges Klemmen des Lenkers im
Vorbau. Das Drehmoment von 9,5 Nm sollte genau
eingehalten werden. Achten Sie auf einen gleich-
mafBigen Klemmspalt und auf den genau mittigen
Einbau des Lenkers. Die Einstelllinien helfen lThnen
dabei.

Drehen Sie Ihr Bike und stellen es vorsichtig auf
den Lenker und Sattel. Eine weiche Unterlage hilft,
Kratzer zu vermeiden.



Transportsicherung aus Bremssattel herausziehen
und gut aufbewahren.

Betdtigen Sie den Bremshebel
nicht ohne die eingebaute Trans-
portsicherung (rotes Kunststoff-
teil). Ziehen Sie nun die Trans-
portsicherung aus den
Bremshebeln heraus.

Fiihren Sie die Bremsscheibe behutsam, ohne
Klemmen und ohne Gewalt in den Bremssattel ein.
Legen Sie die Laufradnabe in die Fiihrungsnuten
der Gabel ein.
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Schieben Sie die Steckachse QR 20 durch das Aus-
fallende der Gabel (gegentiber der Bremsanlage)
und die Nabe.

Verschrauben Sie die Steckachse mit dem Schnell-
spannhebel am gegeniiber liegenden Ausfallende
der Gabel. Ziehen Sie den Hebel so weit fest, bis
nach einer Reihe leiser ,Klicks” ein deutliches
»Klack” zu horen ist. Sie haben das erforderliche
Anzugs-Drehmoment erreicht. Diese Arbeit erfor-
dert schon etwas Kraft.




Montage Hinterrad

Der Schnellspannhebel sollte in etwa parallel zur
Gabel stehen. Falls notwendig drehen Sie den He-
bel liber die nachsten horbaren lauten ,Klacks”
weiter, bis die richtige Position erreicht ist. Bitte
beachten Sie hierzu auch das ,,Owners Manual”
der Teileherstellers Marzocchi.

Um das hintere Laufrad zu montieren, sollten
die Fiuihrungsrollen des Schaltwerks an der unte-
ren Schaltposition (kleinstes Ritzel) liegen. Fir
die kommenden Montageschritte ziehen Sie das
Schaltwerk etwas nach hinten.

Legen Sie die Kette liber das kleinste Ritzel. Fiihren
Sie nun die Bremsscheibe behutsam in den Brems-
sattel ein. Bringen Sie die Nabe zwischen den Aus-
fallenden des Hinterbaus in Position.

Vergessen Sie nicht, die Steckachse einzufetten.
Schieben Sie die Steckachse aus der Richtung der
Bremsanlage durch das Ausfallende des Hinter-
baus und die Nabe.



Verschrauben Sie die Steckachse mit einem Dreh-
momentschliissel und aufgesetzter Nuss 177mm im
gegeniiber liegenden Ausfallende. Beachten Sie
das erforderliche Drehmoment von 10 - 12 Nm.

Schrauben Sie die gegeniiber liegende Siche-
rungsmutter auf die Steckachse.

Bitte verwenden Sie auch hier den Dreh-
momentschliissel mit Nuss 17 mm und halten
Sie das vorgeschriebene Drehmoment von
10-12 Nm ein.

Drehen Sie nun einige Male die Kurbel in Fahrt-
richtung, damit die Kette ruhig auf
einem Ritzel lauft. Uberpriifen Sie dabei die Lage
des Schaltkabels und der Bremsleitung. Beide diir-
fen nicht am Reifen anliegen und reiben.
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NOTON

Um das hintere Laufrad zu montieren, sollten
die Fihrungsrollen des Schaltwerks an der unte-
ren Schaltposition (kleinstes Ritzel) liegen. Fiir
die kommenden Montageschritte ziehen Sie das
Schaltwerk etwas nach hinten.

Legen Sie die Kette uiber das kleinste Ritzel. Fithren
Sie nun die Bremsscheibe behutsam in den Brems-
sattel ein. Bringen Sie die Nabe zwischen den Aus-
fallenden des Hinterbaus in Position.

Bitte verwenden Sie auch hier den Dreh-
momentschliissel mit Inbus 5 mm und halten Sie
das vorgeschriebene Drehmoment von
12 -13 Nm ein.

Drehen Sie nun einige Male die Kurbel in Fahrt-
richtung, damit die Kette ruhig auf
einem Ritzel lauft. Uberpriifen Sie dabei die Lage
des Schaltkabels und der Bremsleitung. Beide diir-
fen nicht am Reifen anliegen und reiben.
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Priifen Sie den festen
Sitz der Pedale noch-
mals nach 50 km Fahrt.

Fetten Sie die Pedalgewinde vor der Montage gut
ein. Sie erleichtern sich damit einen zukiinftigen
Austausch. Setzen Sie die Pedalachse rechtwinklig
und nicht verkippt an, um das Gewinde im Kurbel-
arm nicht zu beschadigen. Im linken Pedal finden
Sie eine Nut, um es vom rechten zu unterscheiden.
Beachten Sie bitte das ,Linksgewinde” im linken
Pedal. Das rechte Pedal liegt auf der Seite des Ket-
tenblattes und hat ein Rechtsgewinde. Bei beiden
Pedalen betragt das Anzugsdrehmoment 38 Nm.

Rechtes Pedal (Antriebsseite = Kettenblattseite)
einschrauben — Rechtsgewinde.

Linkes Pedal einschrauben — Linksgewinde.
Drehmoment 38 Nm.

Beim Modell ,NOTON” pumpen Sie das hintere Fe-
derelement mit einer geeigneten Dampferpumpe
entsprechend ihrem Gewicht. Beachten Sie hierzu
auch die Hinweise unter ,Einstellung der Federele-
mente”. Pumpen Sie die Laufrader auf mindestens 1,8
bar auf und priifen Sie deren Freigangigkeit. Achten
Sie dabei besonders darauf, dass Schalt- und Brems-
leitungen nicht reiben oder sich verfangen kénnen.
Betdtigen Sie die Bremshebel und priifen die Druck-
punkteinstellung. Um gegebenenfalls den Druckpunkt
zu verstellen, nehmen Sie bitte das beiliegende Hand-
buch des Hersteller zu Rate.

Eine Probefahrt in einem ungefahrlichen Gelande
gibt Ihnen die Sicherheit, alles richtig gemacht zu
haben. Wir verweisen in diesem Zusammenhang
auf den Abschnitt ,Lernen Sie lhr Bike kennen”.



Die von uns verwendeten Federelemente lassen viele Einstel-
lungen zu. Beachten Sie hierzu eingehend die beiliegenden
ausfiihrlichen Anleitungen (Owners Manual) des Federele-
mente-Herstellers ,MARZOCCHI” oder informieren Sie sich

Grundlegende Einstellungen ;
Das Gewicht des Fahrers und seine Sitzposition bestimmen
die Einstellkriterien des Hinterbaudampfers und der Feder-

unter www.marzocchi.com.

gabel. Schon beim Aufsitzen wird ein bestimmter Federweg,
der so genannte ,sag”, verbraucht. Er sollte bei unseren
Bikes zwischen 20 und 40 Prozent des ganzen Federweges
liegen.

Fiir das Bike TUES liegt die Grundeinstellung zwischen 36
und 72 Millimeter, beim NOTON zwischen 32 und 64 Mil-
limeter.

Den lhrer Fahrweise entsprechenden sag-Wert ermitteln Sie
am besten mit einigen Probefahrten. Probefahrten und per-
sonliche Vorlieben bestimmen die Einstellungen der Einfe-
der- und Ausfedergeschwindigkeiten der Federelemente.

Sie haben die Moéglichkeit, die Druckstufen- und Zugstufen-
dampfung an der Vordergabel sowie am Hinterbaudampfer
zusatzlich die TST-Funktion ihren Bediirfnissen anzupassen.

Bitte beriicksichtigen Sie: Mit jeder Verdanderung dieser Ein-
stellungen beeinflussen Sie das Fahrverhalten lhres Bikes —
also Vorsicht ist angebracht auf den ersten Probefahrten.

Sturzgefahr!

Vermeiden Sie grundsitzlich Einstellungen der Federele-
mente, die zu deren haufigem Durchschlagen fiihren. Die
Elemente danken es lhnen mit einer langen Gebrauchsdauer.
Bei Unsicherheiten oder Fragen bitten wir Sie eindringlich,
den Service unserer Firma YT Industries oder den Service der
Firma MARZOCCHI in Deutschland (www.cosmicsports.de)

in Anspruch zu nehmen:

info@yt-industries.com
service@cosmicsports.de

Machen Sie sich mit lhrem neuen Bike vertraut! Versichern
Sie sich, dass alle Schrauben mit dem richtigen Drehmoment

angezogen sind, siehe hierzu die beiliegende Tabelle. Unse-
re Sportgeréte verfiigen liiber moderne Scheibenbremsan-
lagen mit aulRerordentlichen Bremsleistungen. Zudem stei-
gen die Bremsleistungen nach kurzer Einfahrzeit. Gewohnen
Sie sich an das Bremsverhalten, auch auf unterschiedlichen
Untergriinden. Positionieren Sie die Bremshebel ,griffge-
recht”, damit sie ohne Verkrampfungen kraftvoll gezogen
werden kdonnen.

Gleiches gilt fiir den Schalthebel. Schalten Sie ruhig und
moglichst ohne grofRen Druck auf die Pedale. Sie schonen
damit ihre Antriebskomponenten.

Fiir Ihre ersten Probefahrten und Fahriibungen wahlen Sie
bitte ungefahrliches und vertrautes Gelédnde.

Vergessen Sie nicht: Nur ,Ubung macht den Meister”.

Mountainbikes werden naturgemaR stark beansprucht. Die
Komponenten des Bikes reagieren auf die Belastungen un-
terschiedlich, von Verschleil bis hin zu Materialermiidun-
gen. Plotzliches Versagen einzelner Bauteile kann auftreten.
Bitte Uberpriifen Sie lhr Bike regelmiaRig auf Schadstellen
bzw. lassen in ausreichend kurzen Abstidnden Inspektionen
durchfiihren.

Uberpriifen Sie vor jeder Fahrt:

= den festen Sitz der Laufrader in Rahmen und Gabel und
den der Sattelstiitze

= die Funktion der Laufrdder auf Leichtgdngigkeit

= den Luftdruck der Bereifung, die Spannung der Speichen
und das Spiel der Nabenlagerung

= die Funktion der Bremsen

= Anzeichen von Materialermiidung (Deformationen, Brii-
che, Risse, Schlagstellen...)

= alle weiteren Komponenten auf Stabilitdat und Betriebssi-
cherheit

Fahren Sie nicht, wenn auch nur einer der méglichen Min-
gel vorliegt.

Stiirze beanspruchen stark Material und Bauteile lhres
Bikes. Uberpriifen Sie daher, bevor Sie weiterfahren lhr Bike
auf Beschadigungen und beeintrachtigte Funktionen (siehe
hierzu ,Vor jedem Einsatz lhres Mountainbikes”).
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Fahren Sie nicht weiter, wenn auch nur einer der moglichen
Mingel vorliegt.

Bei Unsicherheiten oder Fragen bitten wir Sie eindringlich,
den Service unserer Firma YT Industries oder den eines Fahr-
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rad-Fachhéndlers in Anspruch zu nehmen:
info@yt-industries.com.

Die deutsche StraBenverkehrs-Zulassungsordnung (5tVZO)
schreibt fiir den Betrieb von Fahrriadern auf 6ffentlichen
StraRen und Wegen folgende Sicherheitseinrichtungen vor:
Brems- und Beleuchtungsanlage und eine hell tonende Glo-
cke. Weiterhin ist jeder Fahrradfahrer verpflichtet, sein Ge-
fahrt in einem verkehrsicheren und fahrtiichtigen Zustand
zu halten.

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass unsere Fahrrader
keine StraBenzulassung nach der StVZO haben!

Fiir Kunden, die ihr YT Industries Mountainbike auBerhalb
Deutschlands erwerben oder einsetzen: Erkundigen Sie sich
bitte nach den jeweils gliltigen Bestimmungen lhres Landes.

Unserem Mountainbike liegen neben der Aufbauanleitung
die Bedienungsanleitungen der Komponenten-Hersteller
bei. Hier finden Sie alle Informationen zur Nutzung, War-
tung und Pflege. Bitte befolgen Sie diese Anleitungen und
bewahren Sie diese auf.

Schaden, die auf Grund unsachgemaRer oder nicht bestim-
mungsgerechter Nutzung entstehen, schlieBt unsere Garan-

tie nicht ein.

UnsachgemifBe bzw. mangelnde Wartung und Pflege
Beschadigungen durch Sturz oder Uberbelastung
Verdnderung am Rahmen oder Gabel

Hierzu zahlen:

Veranderung von Komponenten

Spriinge oder andere Beanspruchungen, die zu einer
Uberbeanspruchung fiihren

Betreiben des Rades mit einem Gesamtgewicht von liber
120 kg

Bitte beachten Sie hierzu unsere AGB's unter
www.yt-industries.com

Wir haften nicht fiir Sach- und Personenschaden, die sich
aus dem Betrieb des Mountain-Bikes selbst ergeben.

Die Fahigkeiten von professionellen Mountainbikern wirken
von aullen betrachtet manchmal als leicht nachzuahmen.
Tatsdchlich stecken hinter diesen Leistungen oft jahrelange
Trainings und stiandige Ubung.

Tragen Sie zu lhrer Sicherheit immer eine dem Einsatz ent-
sprechende Schutzbekleidung. Wir empfehlen grundsatz-
lich einen Schutzhelms zu tragen.

Things always seem to happen when you least expect them.
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Nur regelmiRige Inspektionen, Pflege und Wartungen, die
umgehende fachgerechte Reparatur oder der Austausch be-
schadigter Bauteilegewdhrleistet die dauerhaft sicher Funk-
tion des Bikes.

Falls Sie nicht liber die nétigen Fachkenntnisse und Werkzeu-
ge verfiigen, um die anfallenden Arbeiten selbst auszufiih-
ren, bleibt der Gang in eine Fachwerkstatt unerlasslich.

Fir lhre Orientierung haben wir einige Wartungshinwei-
se ausgearbeitet: Erste Inspektion, je nach Beanspruchung,
nach 5 bis 15 Betriebsstunden, sie umfasst:

= Drehmomente aller Schrauben und Muttern kontrollieren,
falls erforderlich Schrauben und Muttern nachziehen

= Langenanderungen des Bowdenzuges durch Nachstellen der
Zugspannung ausgleichen (Stellschraube am Schalthebel)

= Rundlauf und Speichenspannung der Laufrdder priifen,
gegebenenfalls Speichen spannen

\/



Profilhohe und Seitenwédnde der Bereifung priifen, abge-
fahrene, ,ausgewaschene” Reifen ersetzen

Starke der Scheibenbremsbeldge messen; Bremsbeldge
und ggf. austauschen (Herstellerangaben beachten)
Bremsanlage auf Dichtheit kontrollieren, bei Undichtig-
keiten Fachwerkstatt aufsuchen

Lagerspiel an Tretlager, Lenkungslager, Nabe und Peda-
len tiberpriifen, ggf. nachziehen

Rundlauf und Speichenspannung der Laufrader liberpri-
fen und ggf. Speichen spannen

Drehmomente an Schrauben und Muttern kontrollieren,
falls erforderlich Schrauben und Muttern nachziehen
Antrieb und Schaltwerk reinigen und schmieren

RIDE ON!

Federgabelservice: beachten Sie hier die Angaben des
Herstellers

Tretlager demontieren, saubern und Montagegewinde
neu befetten

Lenkungslager demontieren, ulberpriifen und Lagersitze
neu einfetten

Vorbau und Sattelstiitze demontieren und auf Risse und
Schiden uberpriifen, ggf. austauschen

Bowdenzug auf Schadstellen (Briiche, Knicke, Korro-
sion...) Uiberpriifen, ggf. austauschen

Beachten Sie neben dieser Tabelle bitte auch die Anleitungen der Komponentenhersteller! (www.sram.com)

Innenlager 33-41 Nm
Bremssattelschraube am Rahmen/Gabel ; : 170N£1m(:|§é)
Schalthebel 2,5-4Nm
Schrauben der Bremsscheibe auf Nabe 6 Nm
Schaltwerk (Befestigungsbolzen) 8-10Nm
Schaltwerk (Zugklemmschraube) 4-5Nm
Bremshebel 2,8-3,4Nm
Freilaufnabe (Zahnkranzpaket-Sicherungsring) 40 Nm

Vorbau Division (Gabelschaftklemmung) 9 Nm
Kurbelschraube 31-48 Nm
Kettenblattschraube ;2_ 91;} n'\: r(nAl(jgahl)
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